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Edward Breza
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Podstawa woda w antroponimii polskiej

1. Wstep

Autor zajat si¢ imionami i nazwiskami w jezyku polskim i (w miar¢ dostep-
nych zrédel) innych jezykach indoeuropejskich od podstawy woda w réznych
epokach rozwojowych jezyka polskiego. Z jezykow obcych najczgstsze sg nazwi-
ska od gérnoniemieckiego rzeczownika Wasser ‘woda’ i jego dolnoniemieckiego
odpowiednika Wader lub Water.

Wsrod licznych moich prac, poswigconych imionom, wywodzacym sig¢ gtow-
nie od imion Boga chrzes$cijanskiego i bostw w religiach politeistycznych [Breza
2013] oraz od pojec¢ abstrakcyjnych [Breza 2014], pragng zamiescic takze nazwi-
ska zawdzigczajace swoje pochodzenie pojeciu woda. Imion, bowiem, opartych
na wyrazach nazywajacych wode w r6znych jezykach, w dostgpnych mi zrédtach,
nie spotkatem. Wyjatkiem jest tu rzymski przydomek (cognomen) Aquensis, po-
chodny od tac. rzeczownika aqua, -ae ‘woda’ z sufiksem -ensis [Kajanto 1965:
47, 208]. Najpierw podam ich zaséb z SNW (objasnienie skrotow zob. na koncu
rozdziatu), potem z doby staropolskiej (SSNO), z wybranych prac dotyczacych
Pomorza, gldéwnie Gdanskiego, czy, jak wolg historycy, Nadwislanskiego, po ma-
terial antroponimiczny z doby $redniopolskiej odsytam do Antroponimii Polski od
XVI do konca XVIII wieku, opracowywanej pod red. A. Cieslikowej w Instytucie
Jezyka Polskiego PAN w Krakowie (opublikowanych tomow I-II1, 2007-2011,
hasta A—Pi i do magazynu w tymze Instytucie).

2. Frekwencja antroponimow urobionych od apelatywu woda

SNW podaje: Woda 605: 248 w woj. tarnowskim, 103 bydgoskim, 63 kra-
kowskim, 36 katowickim, 31 kieleckim, 21 poznanskim, 20 olsztynskim, po
13 warszawskim i rzeszowskim, 11 16dzkim; Wodach 0; 1 Wodacki w woj. war-
szawskim; 12 Wodak w woj. katowickim; Wodalski 0; 47 Wodata: 19 w woj. wro-
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ctawskim, 12 legnickim, po 4 w woj. jeleniogorskim, opolskim i poznanskim;
1 Wodato w woj. opolskim; Wodan 0, ale mozliwe od naczelnego bostwa german-
skiego, zwanego Wodan; Wodanka 0; Wodanowicz 0; 2 Wodanska: po 1 w woj.
legnickim i t6dzkim; 316 Wodara: 165 w woj. opolskim, 55 czestochowskim,
45 pilskim, 18 bydgoskim, 14 katowickim; 1 Wodarczak w woj. pilskim; 1 Wodar-
czuk w woj. katowickim; 400 Wodarczyk: 232 w woj. katowickim, 60 czgsto-
chowskim, 23 opolskim, 16 warszawskim, 14 radomskim; 1 Wodarek w woj. war-
szawskim; 36 Wodarka w woj. katowickim; 5 Wodarkiewicz: 3 w woj. pilskim,
2 poznanskim; 124 Wodarski: po 39 w woj. warszawskim i katowickim, 13 szcze-
cinskim, po 6 ciechanowskim, gorzowskim i watbrzyskim; 374 Wodarz:
212 w woj. opolskim; 114 katowickim, 21 poznanskim, 15 czestochowskim, po
4 bielskim 1 wroctawskim; 31 Wodas: 29 w woj. jeleniogoérskim, po 1 w woj. ka-
towickim i nowosadeckim; 1 Wodasz w woj. szczecinskim; 2 Wodausch w woj.
opolskim; 8 w zapisie spolszczonym Wodausz w woj. opolskim; 20 Wodawski:
12 w woj. wroctawskim, 8 legnickim; 21 Wodczak: 9 w woj. gdanskim, 8 bydgo-
skim, po 2 katowickim i watbrzyskim; 8 Wodczyc: 5 w woj. jeleniogdrskim,
2 walbrzyskim, 1 katowickim; 1 Wodczyk w woj. koszalinskim; 6 Wodczynski:
4 w woj. leszczynskim, po 1 warszawskim i jeleniogérskim (nadto 4 leszczyn-
skim, co zdradza jakie$ przeoczenie); 1871 Wodecki: 494 w woj. katowickim,
316 kieleckim, 120 warszawskim, po 86 w woj. tarnobrzeskim i zielonogdrskim,
72 wroctawskim, 57 opolskim, 56 krakowskim, 51 radomskim, 50 koszalinskim,
41 walbrzyskim, 36 zamojskim, 32 lubelskim, po 31 legnickim i szczecinskim,
30 kaliskim, 29 elblaskim, 27 gorzowskim, 23 bielskim, 22 czestochowskim;
170 Wodejko: 32 w woj. wroctawskim, 24 katowickim, 23 warszawskim, 18 zie-
lonogorskim, 12 koszalinskim; 12 Wodejszo: 8 w woj. olsztynskim, 4 szczecin-
skim; 12 Wodek: 6 w woj. krakowskim, 4 legnickim, 2 wroctawskim; Wodel 0;
14 Wodelski: 7 w woj. katowickim, 5 legnickim, 2 wroctawskim; 2 Wodeniczar
w woj. katowickim; Wodenka 0; 1 Wodenko w woj. katowickim; 20 Wodernko:
13 w woj. ostroteckim, 4 watbrzyskim, 2 katowickim, 1 wroctawskim; 34 Woden-
ski: 15 w woj. ciechanowskim, 8 warszawskim, 6 ostroteckim, 3 olsztynskim,
2 katowickim; 28 Woder: 19 w woj. siedleckim, 7 bydgoskim, 2 kieleckim;
38 Woderski: 20 w woj. krakowskim, 8 bielskim, po 5 krakowskim i poznanskim;
1 Wodert w woj. biatostockim; 1 Wodeska w woj. szczecinskim; 1 Wodest w woj.
warszawskim; Wodetzka 0; Wodeyko 0; 1 Wodecki w woj. katowickim; 4 Wodia-
nowicz w woj. leszczynskim; 3 Wodiany w woj. opolskim; 10 Wodicz: 9 w woj.
katowickim, 1 opolskim; Wodiczka 0; 43 Wodiczko: 15 w woj. warszawskim, po
9 kaliskim i opolskim, 4 wroctawskim; 1 Wodikowska w woj. gdanskim; 1 Wodisz
w woj. katowickim; 273 Wodka: 86 w woj. tarnowskim, 44 torunskim, 42 krakow-
skim, 20 przemyskim, 15 tarnobrzeskim, 12 katowickim; 8 Wodkiewicz: 6 w woj.
opolskim, 2 ostroteckim; 72 Wodkowski: 18 w woj. gdanskim, 13 bydgoskim,
10 poznanskim, 6 pilskim, po 4 t6dzkim i torunskim; 7 Wodna: 3 w woj. kaliskim,
2 16dzkim, po 1 jeleniogorskim i katowickim; 2 Wodnak w woj. watbrzyskim;
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3 Wodnar w woj. warszawskim; 1 Wodnarowski w woj. katowickim; 1 Wodnia
w woj. gdanskim; 402 Wodniak: 151 w woj. bielskim, 43 krakowskim, 35 kato-
wickim, 21 gdanskim, po 18 legnickim i opolskim, 15 watbrzyskim, 14 bydgo-
skim, 12 szczecinskim; 28 Wodniakowski: 12 w woj. wroctawskim, po 7 kaliskim
i torunskim, 2 koninskim; 1 Wodnica w woj. wroctawskim; 1371 Wodnicki:
222 w woj. skierniewickim, 165 warszawskim, 82 lubelskim, 77 koninskim,
72 wroctawskim, 67 16dzkim, 51 szczecinskim, 38 katowickim, 30 kieleckim,
29 radomskim, po 28 przemyskim, suwalskim i zielonogorskim, 27 bydgoskim,
po 24 elblaskim i pilskim; 253 Wodniczak: 153 w woj. kaliskim, 27 katowickim,
16 gdanskim, 12 zielonogérskim; 1 Wodniczek w woj. katowickim; Wodniczko 0;
9 Wodniecki: po 4 w woj. katowickim 1 krakowskim, 1 t6dzkim; 103 Wodnik:
85 w woj. kaliskim, 10 wroctawskim, 5 katowickim; 7 Wodnikowski: 6 w woj.
wroctawskim, 1 poznanskim; 473 Wodniok: 254 w woj. katowickim, 191 opol-
skim, 20 czgstochowskim; 1 Wodniok Suchy w woj. katowickim; 10 Wodniowski
W woj. tarnobrzeskim; 1 Wodny w woj. katowickim; 1 Wodnyk w woj. kaliskim;
119 Wodo: 37 w woj. piotrkowskim, 33 t6dzkim, 14 czgstochowskim; Wodoch 0;
1 Wodojo w woj. warszawskim; 116 Wodok: 112 w woj. katowickim, 3 opolskim,
1 watbrzyskim; 2 Wodoklis w woj. jeleniogdrskim; 28 Wodolski: 19 w woj. kielec-
kim, 9 krakowskim; 2 Wodotazski w woj. katowickim; 1 Wodomska w woj. tarno-
brzeskim; 56 Wodonos: 16 w woj. gorzowskim, 8§ olsztynskim, po 6 w woj. suwal-
skim; 24 Wodopian: 12 w woj. legnickim, 6 warszawskim, 5 wroclawskim,
1 kaliskim; 2 Wodopora: po 1 w woj. czestochowskim i pilskim; Wodoracka 0;
3 Wodorowski: 2 w woj. bydgoskim, 1 wroctawskim; 12 Wodostawski: 8 w woj.
zielonogorskim, 4 tarnowskim; 1 Wodowiak w woj. kieleckim; 1 Wodowicz woj.
kieleckim; Wodowiec 0; 2 Wodowinski w woj. gdanskim; 10 Wodowoz: 6 w woj.
legnickim, 4 jeleniogorskim; 269 Wodowski: 102 w woj. ciechanowskim, 43 war-
szawskim, 28 bialsko-podlaskim, 16 bydgoskim, 13 ptockim, 9 walbrzyskim, po
8 w shupskim i wroctawskim, po 6 lubelskim i olsztynskim; 12 Wodtke: 9 w woj.
torunskim, 3 gdanskim; 13 Wodyczko w woj. warszawskim; 454 Wodyk; 197 w woj.
zamojskim, 32 warszawskim, 29 koszalinskim, 28 lubelskim, 19 jeleniogorskim,
po 15 katowickim i stupskim, po 10 t6dzkim i szczecinskim; 5 Wodyl: 4 w woj.
bielskim, 1 nowosadeckim; Wodylak 0; 1 Wodyta w woj. opolskim; 610 Wodynski:
113 w woj. warszawskim, 72 bydgoskim, 45 kieleckim, 44 tarnobrzeskim, 30 cie-
chanowskim, 29 katowickim, 27 wroctawskim, 26 kaliskim, 20 gdanskim, 16 bia-
lostockim, 14 szczecinskim, 13 zielonogdrskim, po 12 w woj. krakowskim, lubel-
skim i opolskim; 156 Wodziak: 54 w woj. nowosadeckim, 15 jeleniogérskim,
14 wroctawskim, 13 czgstochowskim, po 10 w woj. kaliskim, t6dzkim i sieradz-
kim, po 8 katowickim i krakowskim; Wodziakiewicz 0; 1 Wodziara w woj. war-
szawskim; 13 Wodzianicki w woj. warszawskim; Wodzianowska 0; 30 Wodzian-
ski: 27 w woj. krakowskim, 7 legnickim, 2 kaliskim; 173 Wodzicki: 66 w woj.
warszawskim, 20 t6dzkim, 10 kaliskim, 9 pilskim, 8 olsztynskim, 6 wroctawskim,
po 5 krakowskim i torunskim, po 4 gdanskim, gorzowskim, jeleniogdérskim
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i szczecinskim; 25 Wodziczka: po 7 w woj. legnickim 1 poznanskim, 6 wroctaw-
skim, po 2 czgstochowskim i krakowskim; 96 Wodziczko: 23 w woj. wroctaw-
skim, 12 torunskim, 11 gorzowskim, 8 krakowskim, po 6 elblagskim, gdanskim
i radomskim, po 5 bydgoskim i wtoctawskim; 3 Wodziejko w woj. czgstochow-
skim; Wodziela 0; 12 Wodzielak: po 4 w woj. warszawskim, biatlostockim i tom-
zynskim; 1 Wodzienicka w woj. bialostockim; 128 Wodzien: 80 w woj. tarnow-
skim, 19 rzeszowskim, 12 krakowskim, 10 torunskim; 2 Wodzienski w woj.
bydgoskim; Wodziesz 0; 1 Wodziewicz w woj. jeleniogorskim; 148 Wodzik: 64
w woj. gdanskim, 49 chetmskim, po 4 w woj. bydgoskim, olsztynskim, poznan-
skim i torunskim, po 3 w woj. elblaskim, krakowskim i szczecinskim; Wodzikie-
wicz 0; 116 Wodzikowski: 79 w woj. gdanskim, 21 bydgoskim, 7 stupskim, 5 el-
blaskim, 3 olsztynskim; 1 Wodzin w woj. t6dzkim; 97 Wodzinowski: 25 w woj.
warszawskim, po 9 w woj. piotrkowskim i wroctawskim, po 6 jeleniogérskim
i krakowskim, po 5 sieradzkim i stupskim; po 4 skierniewickim, szczecinskim
1 watbrzyskim; 2072 Wodzinski: 287 w woj. warszawskim, 180 t6dzkim, 83 gdan-
skim, 79 bydgoskim, 73 koninskim, 68 kro$nienskim, 67 katowickim, 51 legnic-
kim, 44 koszalinskim i bialskopodlaskim, 43 szczecinskim, 42 krakowskim,
39 poznanskim, 37 elblagskim, 33 walbrzyskim, po 31 ciechanowskim
i wloctawskim, 29 piotrkowskim, 28 opolskim; Wodzioch 0; 135 Wodzisz:
77 w woj. tarnowskim, 17 rzeszowskim, 12 jeleniogoérskim, 8 katowickim, 7 kra-
kowskim, 5 tarnobrzeskim; 6 Wodziszewski w woj. krakowskim; 3 Wodziuk w woj.
bialskopodlaskim; 20 Wodzka w woj. katowickim; 1 Wodzyn w woj. piotrkow-
skim; 2084 Wodzynski: 418 w woj. warszawskim, 193 16dzkim, 135 skierniewic-
kim, 97 ptockim, 92 radomskim, 56 lubelskim, 55 wloctawskim, 54 olsztynskim,
47 czgstochowskim, 46 szczecinskim, 41 wroctawskim, 40 piotrkowskim, 39 to-
runskim, 34 katowickim.

3. Budowa nazwisk powiazanych z apelatywem woda

W tym wykazie nazwisk od polskiego apelatywu woda uderza wielos¢ opa-
trzona symbolem 0 (= forma z r6znych wzgledéw niepewna), sa to, powtdrzmy:
Wodach, Wodalski, Wodan, Wodanka, Wodanowicz, Wodel, Wodenka, Wodetz-
ka, Wodeyko, Wodiczka, Wodniczko, Wodoch, Wodoracka, Wodowiec, Wodylak,
Wodziakiewicz, Wodzianowska, Wodziela, Wodziesz, Wodzikiewicz, Wodioch, az
21 nazwisk.

Pod wzgledem stowotwoérczym mamy tu ciaggi pochodnosci: 1) Woda > na-
zwisko patronimiczne, utworzone za pomoca przyrostka -ak: Wodak, od tegoz
modelowo przy uzyciu sufiksu -ski powstato Wodacki; 2) Woda > + -ata: Woda-
ta, na wschodzie Polski z sufiksem -ato: Wodato, od tych za pomoca przyrostka
-ski: Wodalski; 3) Woda + -el: Wodel + -ski: Wodelski; 4) Woda + -enka/-enko:
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Wodenka/Wodenko, dezintegralnie Wodenski; 5) Woda + -ach: Wodach;, 6) Woda
+ -ek: Wodek + -ak: Wodczak + -ski: Wodetzka (zapis zniemczony nazwiska
Wodecka), tez Wodczyc, Wodczyk przy uzyciu sufiksow patronimicznych -ic
i -yk; 6) Woda > Wodka > Wodecki, tez Wodczynski przy uzyciu rozszerzonego
formantu -ynski; tez Wodkowski z sufiksem -owski 1 patronimiczne Wodkiewicz
przy uzyciu patronimicznego sufiksu -ewicz; 7) Woda + -an: Wodan + -owicz:
Wodanowicz, tez Wodanska przy uzyciu przyrostka -ski 1 + -ka: Wodanka;
8) Woda + -any: Wodiany + -owicz: Wodianowicz; 9) Woda > Wodny + -ik: Wod-
nik/Wodniek + -ski: Wodnicki/Wodniecki; -owski: Wodnikowski + -ak: Wodniak,
w fonetyce ,,$laskiej” Wodniok, Wodniczak + -ek: Wodniczek, + -ko: Wodniczko;
+ -owski: Wodniowski; 10) ztozone przezwiskowe: Wodniok Suchy i Wodeni-
czar, w ktorym widzie¢ mozemy ewentualnie podstawe wodny czar.

Po niemiecku woda to Wasser; por. 60 0s6b o nazwisku Wasser: 40 w woj. ka-
towickim, 13 opolskim, 2 krakowskim, po 1 szczecinskim i wroctawskim; w zapisie
przez pojedyncze -s-: 12 Waser: 9 w woj. katowickim, 3 opolskim; 5 spolszczo-
nych za pomoca przyrostka -ek: Wasserek w woj. katowickim, 26 Waserek w woj.
katowickim 1 2 Wasserka w woj. katowickim, Waserka 0, spolszczone za pomoca
sufiksu -ka; tu nalezy zapewne takze nazwisko Wascher 0, zapisane hiperpoprawnie
i w dolnoniemieckiej formie Wader (por. tez Water) [Herrmann-Winter 1990: 371]
14: 10 w woj. fomzynskim, 2 kieleckim, po 1 w woj. katowickim i zielonogdrskim;
1 dolnoniemieckie Water od takiegoz apelatywu Water [Gottschald 1954: 598-599]
badz angielskiego water ‘woda’; nadto nazwisko patronimiczne, utworzone przy
uzyciu przyrostka -ling: Wasserling u 2 oséb, po 1 w woj. gdanskim i t6dzkim,
2 Waserling w woj. 10dzkim; tu naleza takze nazwiska od nazw miejscowych lub
terenowych: 1 Wasserberg w woj. krakowskim; 2 Wassenberg w woj. bydgoskim
z | cztonem Wasser ‘woda’, tez nazwa mieszkanca Wasserberger 1 w woj. warszaw-
skim; 6 0séb o nazwisku Wasserfurth z Il cztonem Furt ‘bréd, mielizna’: 5 w woj.
katowickim, 1 warszawskim; od niemieckiego apelatywu Wasserteil ‘dzial wod’:
2 osoby w woj. katowickim, powstale od wskazania mieszkanca koto takiego dzia-
u; taka sama geneze ma nazwisko Wasserstrom z 11 cztonem Strom ‘prad wodny’
u 3 0s6b w woj. wroctawskim, 2 w woj. warszawskim z nazwiskiem Wasersztrum,
a wiec z Il cztonem w spolszczonym zapisie i — dodatkowo — z rozwojem gru-
py om > um; 2 osoby z nazwiskiem Waserszturm z 1l niemieckim cztonem Sturm
‘atak, natarcie, napdr’; 1 osoba o nazwisku Waserbrot z 11 cztonem Brot ‘chleb’,
ze strukturalnym cztonem -man(n) < Mann ‘cztowiek, me¢zczyzna, maz’ powstaty
nazwiska Wasserman 43: 20 w woj. warszawskim, 11 krakowskim, 9 rzeszowskim,
2 gdanskim, 1 kieleckim i oryginalnie po niemiecku zapisane Wassermann (przez
podwdjne -nn) u 31 oséb: 22 w woj. krakowskim, 3 warszawskim, 2 kieleckim, po
1 gdanskim i katowickim, noszone m.in. przez posta PiS-u Zbigniewa Wasserman-
na, ofiare katastrofy pod Smolenskiej dnia 10 IV 2010 r.

Jakby si¢ spodziewac nalezato, wérdd nazwisk Niemcow podstawa Wasser,
dolnoniemieckie Water i Wader jest cz¢$ciej reprezentowana, Rosa i Volker Kohl-
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heimowie [Kohlheim 2000: 697-698] podajg z motywacjg i czgsto wczesnym
historycznym poswiadczeniem i znaczniejszych nosicieli nazwisk: Wasser na
‘tego, co nad woda mieszkal’; Wassermann i dolnoniemieckie Watermann 1. jako
nazwe zawodowa na a) ‘roznosiciela wody’, b) ‘przewoznika’ lub c) ‘czlowie-
ka odpowiedzialnego za nawadnianie tak badz zaopatrzenie mieszkancow miasta
w wode’; 2. formg pochodna od nazwiska Wasser, utworzona za pomoca cztonu
-mann; Wasserburger na mieszkanca miejscowosci Wasserburg, wystepujacych
m.in. w Bawarii, Austrii, Prusach Wschodnich, Wasserfuhr ‘nazwa zawodowa
na tego, co dostarczal wode ze studni lub rzeki’; Wasserfiihrer ‘nazwa miesz-
kanca miejscowosci Wasserfuhr w poinocnej Nadrenii i Westfalii; Wasserkampf
podana w formie gérnoniemieckiej nazwa terenowa dolnoniemieckiego Water-
kamp ‘nazwa terenowa wodna’; Wasserzieher lub Wasserzier ‘nazwa zawodowa
na czerpigcego wode, zwtaszcza postugacza w tazniach, do ktoérego obowigzkow
nalezalo noszenie wody ze studni’; dolnoniemieckie Waterstraat i Waterstra(d)t
z II dolnoniemieckim cztonem Strat ‘ulica’ (por. angielskie street ‘ulica’) na
‘mieszkajacego na ulicy, potozonej nad woda’. W niemieckich monografiach re-
gionalnych takich nazwisk spotka¢ mozemy znacznie wigcej, np. u Zodera [Zoder
1968, 1I: 786] czy czesto wyzyskiwanej monografii antroponimicznej M. Gott-
schalda [Gottschald 1954: 598].

W staropolszczyznie woda byta rowniez szeroko reprezentowana w nazwach
osobowych w Polsce. SSNO [VI 158 i VII 291] notuje pos§wiadczenia: Joannes
Voda z roku 1250 ze Slaska i tamze przez wiek XIV, notariusz Mikotaj Woda
z roku 1434 w Krakowie, w tym samym czasie w Wielkopolsce i na Mazow-
szu, por. takze C 140; takze struktury przezwiskowe: Befczywoda [SSNO VII 11]
z roku 1428 z Wielkopolski od podstawy betcze¢ ‘ptona¢’ SEMot 1 7 w 1 czlo-
nie), Blyszywoda u kmiecia, cmeto roku 1462 i robotnika, laboriosus roku 1473
[SSNO I 175] z Kresé6w Potudniowo-Wschodnich, odniesione przez SEMot I 12
w | czlonie do blyskac, btysk, por. tamze Blyszczyzgb; Golczywoda [SSNO 11 158]
jako zapis z kopii i objasnione nie zostato, por. SEMot I 79; Nabzdziwoda, radny
Plocka roku 1446 [SSNO VII 161], odniesione w I cztonie przez SEMot I 176
do czasownika nabzdzie¢; Koliwoda jako marytonimik Koliwodzina z roku 1464
w Wielkopolsce [SSNO III 51], por. SEMot I 115; Ryczywoda, roku 1460 1 1485
w Poznaniu [SSNO IV 529], por. SEMot I 258, gdzie odniesione w I czlonie do
apelatywu ryk, rycze¢ 1 Warzywoda roku 1492 jako stuga Rusin na Kresach Po-
hudniowo-Wschodnich [SSNO VI 26], ktore SEMot I 335 odnosi do gwarowego
apelatywu warzywoda ‘pleciuga’.

Struktury pochodne od woda w planie apelatywnym lub antroponimicznym
Woda to: 1) Wodka, notowane od roku 1398 w Wielkopolsce, od roku 1443 na
Kresach Potudniowo-Wschodnich, od roku 1482 na Mazowszu [SSNO VI 158,
C 140], odniesione przez SEMot I 347 do staropolskiego apelatywu wodka ‘maty
staw’, ‘row z woda’; 2) Wodkowic roku 1453 [ibidem] z suf. -owic od Wodka;
3) hasto nieodczytane Wodnamich [ibidem: 158]; 4) Wodnic(s)ka i forma meska
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Wodnic(s)ki od roku 1435 na Kresach Potudniowo-Wschodnich [ibidem: 159]: od
n. m. Wodniki na Kresach Potudniowo-Wschodnich [SEMot I1I 217]; 5) Wodny
z roku 1411 1 1412 z Wielkopolski oraz z roku 1434 z Matopolski [SSNO VII
291] od przymiotnika wodny [SEMot I] notowanego w staropolszczyznie ok. roku
1400 [C 141, SEMot I 347]; 6) Wodolej(a) z roku 1454 z Matopolski i z roku 1497
i 1499 z Kreséw Potudniowo-Wschodnich [SSNO VI 159, VII 291]; 7) nieod-
czytane hasto Wodroslim, Woedroslim; 8) Woduna z lat 1426—1453 z Mazowsza
i roku 1497 z Kresow Potudniowo-Wschodnich, ktore SEMot [VII] odnosi do
nazwy miejscowej Wodynia, siedleckie; 9) Wodynski: w roku 1472 1 z roku 1494
(wszystko szlachta) na Mazowszu od wspomnianej nazwy wsi (zob. poz. 8) Wo-
dynie; 9) Wodzic roku 1440 z Wielkopolski [SSNO VI 159] — forma patronimicz-
na od Woda, utworzona za pomocg przyrostka -ic [SEMot I 347]; 10) Wodziczka
od roku 1372 z Wielkopolski i od roku 1471 na Kresach Potudniowo-Wschodnich
[ibidem: 159, C 141], zdrobnienie od woda [SENot I 347]; 11) Wodziej z roku
1423 z Wielkopolski od wodzi¢ lub woda z sufiksem -ej; 12) Wodzina od roku
1495 w Wielkopolsce [ibidem: 159], forma marytonimiczna od Woda; 13) nieod-
czytane poswiadczenie Wodzwaszka [ibidem: 159].

Z obcojezycznych w staropolszczyznie nie pojawit si¢ zaden antroponim
tacinski, cho¢ przektady na tacing nazw motywowanych byty zjawiskiem czgstym,
u niektorych pisarzy prawie ze regularnym, z niemieckich SSNO [VI 1] notuje
Vaterer z roku 1387 ze Slaska, ktére Z. Klimek [SEMot V 49] odnosi niepewnie
(moze) do staro-wysoko-niemieckiego veter(e) ‘stryj’, pozniej kazdy krewny ze
strony mezczyzny, ‘kuzyn’ i znane nam juz Wasserbrot, do czego Z. Klimek [ibi-
dem: 24] dorzuca Kdsenbrot z 1 cztonem Kdse ‘ser’ na ‘oberzyste, podajacego
tylko dania zimne’ [SEMot V 121] i Salzenbrot z 1 cztonem Salz ‘sél’ [por. SEMot
V 217], o calosci przypuszcza, ze ,,moze to niemiecka kalka naszej ‘butki wod-
nej’” [ibidem: 282].

Znamienne, ze na Pomorzu w okresie staropolskim nie byto notowane nazwi-
sko Woda ijego formy pochodne, nie zostalo takze poswiadczone w postaci gorno-
niemieckiej Wasser czy dolnoniemieckiej Water, wspotczesnie (w SNW) wysta-
pito §ladowo w woj. gdanskim po 1 osobie Wasserling i Wassermann. Zanotowat
takze H. Gornowicz [Gornowicz 1992: 236] nazwisko Waser we wsi Szalwinek,
pow. kwidzynski. W okresie sredniopolskim mamy poswiadczenia nazwiska od
polskiej podstawy woda, brak od niemieckiego Wasser, Water. Oto te poswiadcze-
nia, gtownie z Kociewia: Albertus Wodanski zapisany zostat roku 1746 w parafii
Niewiescin, pow. §wiecki; w parafii Mitobadz pod Tczewem wystapito stosunko-
wo czesto nazwisko Wodkowski: Agata Wodkowska roku 1788, moze taz Agata
jako Wodkowszczonka roku 1790 1 Marianna z Wodkowskich roku 1796; Johann
Wodny roku 1703 w parafii Garc Wielki; z tejze parafii roku 1700 Georg Wodsack
et Barbara Wodsakin z niemieckim feminatywnym sufiksem -in jako zniemczo-
ne nazwisko polskie Wodziak, a wczes$niej niezlokalizowany Szymon Wodziak
w roku 1768 [Damps 1988: 333]. We wspomnianej parafii Niewie$cin notowane
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byto na poczatku XIX w. nazwisko Wodka: roku 1809 chrzczone byto dziecko
Adalberti Wodtka, roku 1811 zapisana zostata Maria Wodkowna, a roku 1813 po-
swiadczona zostata Marianna Wodkin (z pracy magisterskiej napisanej pod moim
kierunkiem w 1980 r. w WSP w Bydgoszczy). Na Kaszubach roku 1717 zapisa-
ny zostal w ksiedze metrykalnej parafia Strzelno, pow. pucki Josephus Wodecki
roku 1786 w parafii Ugoszcz pod Bytowem chrzczone byto dziecko, urodzone ex
laborioso ’roboc(z)ego’ Jacobo Wodik [tj. Wodzik] et Marianna; w F. 32 [s. 94]
odnotowana zostata posesorka starostwa nowodworskiego (Nowy Dwor Gdan-
ski) Konstancyja z Miedzylesia Wodynska. H. Gornowicz [zob. Gérnowicz 1992,
przypis 9: 242] wynotowat z ksiag metrykalnych na Powislu Gdanskim nazwisko
Wodak z roku 1868 1 1899 w zniemczonej pisowni Wodack.

4. Podsumowanie

Bogata jest symbolika wody w réznych kulturach i religiach, w chrzescijan-
stwie ma ona charakter sakralny, o tej symbolice informujg m.in. W. Kopalinski
[Kopalinski 1990: 475-479] i D. Forstner [Forstner 1990: 536], pami¢ctamy takze,
ze Tales uznat wodg za prapoczatek (gr. stoichéion) Swiata.

Wykaz skrotéw
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Edward Breza

The root word woda ‘water’ in Polish anthroponomy
(Summary)

The author studies Polish and (as far as the sources were available) Indo—European forenames
and surnames that are derived from the root word woda ‘water’: among the forenames the author has
found only the Latin nickname (cognomen) Aquensis, derivate of an adjective aquensis, -is, -e ‘con-
nected with water’: aqua, -ae ‘water’. Contemporary Polish surnames derived from the root word
woda ‘water’ have been written out from Stownik nazwisk wspotczesnie w Polsce uzywanych [The
Dictionary of Surnames Contemporarily Used in Poland], vol. I-X published by Kazimierz Rymut
(Krakow 1992-1994) and from Middle Polish period (16th—18th century) from regional surname
studies by different authors. In Pomeranian region in Old Polish period (until the end of 15" century)
none of the surnames of interest were confirmed, there were also few in Middle Polish period. Re-
latively many surnames are derived from Upper German noun Wasser and its Lower German equi-
valent Wader or Water. The written out surnames are presented in derivation lines such as: Woda >
Wodak > Wodacki. In the study there are: 1) surnames with double motivation, e.g. Wodan from the
name of the main German god or from common noun Woda with suffix -an; 2) compound word e.g.
Koliwoda, Paliwoda, Woziwoda, that may be derived from old common nouns (appellatives) pali-
woda ‘a very reckless man, a madcap’, woziwoda ‘someone who supplied water to the residents’.

Stowa kluczowe: onomastyka, antroponimia, imi¢, nazwisko.

Key words: onomastics, anthroponymy, forename, surname.



